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POSEBNA PRAVILA
NATJECANJA/SMOTRE NJEMACKI JEZIK U SKOLSKOJ GODINI 2022./2023.

(predmet/podrucje)

ORGANIZATOR/SUORGANIZATOR

Ministarstvo znanosti i obrazovanja
Agencija za odgoj i obrazovanje

OPIS

Natjecanje iz njemackoga jezika je pravilima
odreden postupak predstavljanja postignuca u
poznavanju njemackoga jezika ucenika osnovnih
i srednjih Skola Republike Hrvatske. Natjecanje
se sastoji od skolske, Zupanijske i drzavne razine.

CILJEVI

Potaknuti u¢enike na razvoj i unapredenje
osobnih znanja, vjestina, sposobnosti 1
kreativnosti

Predstaviti rezultate rada, znanja, vjestina,
sposobnosti 1 kompetencija u¢enika u odnosu na
druge ucenike u predmetnom podrucju
Njemackoga jezika

ISHODI

Na svim razinama natjecanja ishodi proizlaze iz
predmetnog kurikuluma Njemackog jezika Koji
se provodi u Skoli a vrednuje se kroz: Slusanje s
razumijevanjem, Citanje s razumijevanjem i
uporaba jezika, Pisano izrazavanje i Usmeno
izrazavanje

RAZINE

U skolskoj godini 2022./2023 Natjecanje iz
Njemackoga jezika provest ¢e se na Skolskoj,
Zupanijskoj i drzavnoj razini.

Programski sadrzaji proizlaze iz programa
redovite i/ili izborne nastave, dodatne nastave i
fakultativne nastave sukladno vaze¢im nastavnim
planovima i programima i predmetnim
kurikulumom Ministarstva znanosti i obrazovanja
Republike Hrvatske.

Ruzica Kandi¢, prof.,, univ. spec. oec., visa
savjetnica za engleski 1 njemacki jezik




PREDSJEDNIK DRZAVNOG
POVJERENSTVA
| KONTAKT E-MAIL ADRESA

Agencija za odgoj i obrazovanje, Podruznica Split,
Tolstojeva 32, Split,

Telefon: 021/340 983

e-mail: ruzica.kandic@azoo.hr

KATEGORIJE

Natjecati se mogu samo ucenici 8. razreda
osnovnih te 2. i 4. razreda srednjih skola, iznimno
1 ucenici 3. razreda u Skolskoj godini 2022./2023,
koji pohadaju nastavu njemackog jezika prema
vaze¢im nacionalnim predmetnim kurikulumima
za njemacki jezik za osnovne i srednje Skole te
nastavnim planovima i programima koje je
odobrilo Ministarstvo znanosti i obrazovanja
Republike Hrvatske.

Prijava udenika na natjecanja i smotre u
Skolskoj godini 2022./2023. vrsit ¢e se putem
WEB servisa—aplikacije za natjecanja i smotre
Agencije za  oddqoj i obrazovanje
(natjecanja.azoo.hr) i to do 13. sije¢nja 2023.

Kao i do sada natjecanje se odvija na tri razine
(Skolska, zupanijska i drzavna).

Od ove godine u natjecanju se uvodi i _nova
kategorija za ucenike srednjih $kola.

U natjecanju mogu sudjelovati i udenici s
teSko¢ama. Strucna sluzba mati¢ne Skole mora
ucenika s teSkocama i roditelje pravovremeno
upoznati sa sustavom natjecanja koje po svojoj
prirodi izdvaja samo odredeni broj najuspjesnijih
u pojedinoj kategoriji. Mentori ucenika trebaju
pravovremeno (najkasnije deset (10) radnih
dana prije datuma odrZavanja pojedine razine
Natjecanja) obavijestiti predsjednicu DrZzavnoga
povjerenstva (ruzica.kandic@azoo.hr) o potrebi
tehnicke prilagodbe ispita na Skolskoj i1 svakoj
sljedecoj razini Natjecanja.

Zahtjev za prilagodbom ispita potrebno je
dokumentirati RjeSenjem Ureda drzavne uprave o
primjerenom obliku Skolovanja wucenika s
teSkocama. Za vrste prilagodbi vidi Dodatne
upute, tocka 5.

Kategorije natjecanja

1. OSNOVNA SKOLA

Ucenici osnovne Skole natjeCu se u dvije
kategorije:

1. Kategorija I, 8. razred, lista A (njemacki kao
prvi strani jezik) i lista B (izvorni govornici,
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ucenici odrasli u bilingvalnom okruzenju,
povratnici iz zemalja njemackog govornog
podrucja)

2. Kategorija II, 8. razred, njemacki jezik kao
izborni strani jezik

2. SREDNJA SKOLA
Ucenici srednje Skole natjecu se u dvije kategorije:

1.) Kategorija I: 2. razred, lista A (nastavljaci koji
njemacki uc¢e kao prvi ili kao drugi strani jezik),
lista B (izvorni govornici, ucenici odrasli u
bilingvalnom okruZenju, povratnici iz zemalja
njemackog govornog podruéja, ucenici koji
nastavu pohadaju u bilingvalnom
programu, iznimno u __ Skolskoj godini
2022./2023. 3. razred, lista C (izvorni
govornici, ucenici _odrasli_u_bilingvalnom
okruZenju, povratnici iz _zemalja njemackog
govornog podrudja, ucenici koji nastavu
pohadaju u bilingvalnom programu)

2.) Kategorija IlI: 4. razred, lista A (ucenici koji
u srednjoj Skoli njemacki jezik uce kao pocetnici,
uz uvjet da dostave svjedodzbe 5., 6., 7. 1 8.
razreda kao dokaz da u navedenim razredima nisu
ucili njemacki jezik), lista B (ucenici koji su
pohadali izbornu nastavu njemackog jezika u
osnovnoj Skoli, a u srednjoj Skoli pohadaju
nastavu njemackog jezika kao pocetnici, ako nisu
dosad u 2. razredu sudjelovali na natjecanju)

Prijave za natjecanje biti ¢e otvorene u aplikaciji
za provedbu i organizaciju natjecanja do 13.
sijecnja 2023. Nakon tog datuma viSe nece biti
moguca prijava natjecatelja. Uclenike ¢e u
aplikaciji prijavljivati ovlaStene osobe koje
imenuju ravnatelji $kola. Te ¢e ovlastene osobe
iz aplikacije preuzimati sve potrebne
materijale, ispite i njihova rjeSenja, prema
uputi DrZzavnog povjerenstva. U aplikaciju se ne
unose skenirani radovi ucenika niti bilo koji
materijali koji su vezani uz samo natjecanje. Nacin
1 provedbu natjecanja/smotri propisuje Drzavno
povjerenstvo Posebnim pravilima i/ili Dodatnim
uputama koje se objavljuju na internetskoj stranici
Agencije za odgoj i obrazovanje. Aplikaciji se
pristupa putem AAI@Edu-racuna.




A) Skolsko natjecanje

Skolsko ¢e se Natjecanje provesti samo pisanim
putem 17. sije€nja (utorak) 2023. u 13.00 sati u
svim Skolama Republike Hrvatske koje imaju
zainteresirane ucenike. Vrijeme odrZavanja
Skolskog natjecanja 17. sijeénja 2023. moZe se
naknadno promijeniti prema dodatnim
uputama/dopunama uputa Drzavnog
povjerenstva. Duznost je svake Skole pravodobno
izvijestiti sve u¢enike o mogucnosti sudjelovanja.
Sve osnovne 1 srednje Skole koje Zele provesti
Skolsko natjecanje prijavljuju se za sudjelovanje
putem aplikacije natjecanja.azoo.hr

Skolsko natjecanje provodi §kolsko povjerenstvo.
Skolsko povjerenstvo imenuje ravnatelj $kole
sukladno kriterijima iz Uputa za provedbu
natjecanja i smotri (tocka 8.2: Clanovi drzavnog
povjerenstva moraju biti strucne i odgovorne
osobe, koje ni na koji nacin ne smiju biti u sukobu
interesa te koje ce aktivno i savjesno sudjelovati u
radu drZiavnog povjerenstva pridrzavajuci se
posebnih pravila pojedinog natjecanja i smotre.).
Skolsko povjerenstvo i ravnatelj $kole odgovorni
su za valjanu provedbu Skolskoga natjecanja,
osiguravaju tajnost testova do pocetka natjecanja i
jamce vjerodostojnost navoda o natjecateljima i
njihovim rezultatima.

Jedinstvene testove za provedbu Skolskoga
natjecanja za cijelu Hrvatsku izraduju c¢lanovi
Drzavnoga povjerenstval i dostavljaju ga
najkasnije do 16. sijeénja 2023. organizatorima
Natjecanja.

U pripremi natjecanja trebaju se uvaziti Opca
pravila za provedbu natjecanja i smotri ucenika
osnovnih i srednjih Skola Republike Hrvatske u
Skolskoj godini 2022/2023. iz uvodnoga dijela
ovoga Kataloga.

Skolsko povjerenstvo duZno je provjeriti
pravovremenost dostave ispitnih materijala, a
potom organizirati njihovo
fotokopiranje/umnozavanje u dovoljnom broju
primjeraka. Uputno bi bilo u svakoj prostoriji
pripremiti odredeni broj rezervnih listova za
odgovore ako bi uc¢enicima bili potrebni. Ako je
uceniku potreban novi list za odgovore, nevazeci
se treba prekriziti 1 treba ga potpisati u€enik 1
dezurni ucitelj/nastavnik.




Neposredno po zavrsetku Skolskog Natjecanja,
Skolsko  povjerenstvo  objavljuje  primjerke
rijeSenih testova na jasno vidljivom mjestu. Nakon
ispravka testova prema dostavljenom kljucu za
odgovore, Skolsko  povjerenstvo izraduje
privremene ljestvice poretka (pod zaporkama)
Prilog 6, a zatim nakon rjeSavanja eventualnih
zalbi i ljestvice kona¢noga poretka Prilog 7 — vidi
tablice priloZzene na kraju ovoga dokumenta U
odjeljku Prilozi.

Clanovi povjerenstva za ispravljanje trebaju
posebnu pozornost posvetiti  listovima s
odgovorima. Pregledavaju se i boduju iskljucivo
odgovori na listovima, dok se rjeSenja na
testovima uopée ne uzimaju u obzir i ne
usporeduju s odgovorima na listovima.

Skolsko povjerenstvo nije ovlasteno
samoinicijativno priznavati bodove mimo kljuca s
predvidenim rjeSenjima, ve¢ ih ispravlja
isklju¢ivo na temelju dostavljenoga kljuca za
odgovore.

Po zavrsetku natjecanja, Skolsko povjerenstvo na
temelju postignutih rezultata izraduje i najkasnije
do 23. sije¢nja 2023. dostavlja Zupanijskome
povjerenstvu sljedec¢e dokumente?:

1) obi¢nom (zemaljskom) postom:

— ispisani primjerak ljestvica konacnoga
poretka (.xIs) s jasno oznaenim razredom i
kategorijom natjecanja

— sve kona¢ne listove za odgovore
(dobivaju se uz testove) s pri¢vrséenim
(,,zaklamanim™) obrascem za zaporku (Prilog 1)

— prijave za zupanijsko natjecanje (Prilog
2)

— izjave roditelja za ucenike koji NISU od
2. godine zivota dulje od Sest (6) mjeseci u
kontinuitetu boravili na njemackom govornom

! €lanovi Drzavnoga povjerenstva mogu biti mentori/bliska rodbina u¢enicima na $kolskom natjecanju, ali u tom
slu¢aju ne mogu u Povjerenstvu biti rasporedeni na poslove sastavljanja testova Skolske razine natjecanja za
kategorije u kojima se njihovi ucenici natjecu.

2 Skola domacin Zupanijskog natjecanja odnosno predsjednik Zupanijskog povjerenstva duzni su sve pristigle
konacne listove za odgovore sa Skolske razine natjecanja sacuvati do kraja Skolske godine. Svi ostali testni
materijali koji se ne $alju na uvid Zupanijskom povjerenstvu ostaju u svakoj pojedinoj skoli i ¢uvaju se do kraja
Skolske godine.



podrucju, NISU ondje bili uklju¢eni ni u kakav
institucionalizirani oblik odgoja i obrazovanja
(vrti¢, Skola), njemacki im NIJE materinski jezik,
ne odrastaju u bilingvalnom okruzenju, NISU
drzavljani neke od zemalja njemackog govornog
podrucja niti se Skoluju u programu dvojezicne
nastave. Odrastanjem u dvojezicnom okruzenju
smatramo usvajanje njemackoga kao drugoga, a
ne stranoga jezika, pohadanjem dvojezi¢nog
programa ili komuniciranje s jednim ili oba
roditelja/staratelja, ukuéanima ili rodbinom na
njemackome standardnom jeziku ili nekim od
dijalekata njemackoga jezika u Republici
Hrvatskoj ili zemljama njemackoga govornog
podrugja. (Prilog 3)

U Zupanijama s velikim brojem natjecatelja
Zupanijska povjerenstva mogu samostalno
odrediti donju bodovnu granicu za slanje testova.
2) elektroni¢kom posStom:

— ispunjenu excel (.xlIs) tablicu za
Natjecanje iz njemackog jezika s rezultatima
Skolskoga natjecanja Salje se elektronickom
postom. Ova je tablica dostupna na internetskoj
stranici Agencije za odgoj i obrazovanje
(www.azoo.hr) pod Natjecanja i smotre / Upute i
obavijesti. VaZzno je pridrzavati se uputa za
popunjavanje i u njoj ne raditi nikakva dodatna
formatiranja. Malim tiskanim slovima (osim
zaporke) popunjavaju se polja koja su relevantna
za natjecanje: redni broj, OIB, ime, prezime,
Skolska godina, broj/Sifru kategorije, razred, ime 1
prezime mentora, naziv skole, grad, broj Zupanije,
Zupanija, ostvareno mjesto, bodovi i zaporka (uz
uvazavanje pravila o pisanju osobnih imena).

Nakon odrzane Skolske razine natjecanja/smotre
rezultate u aplikaciju unose odgovorne osobe u
$kolama koje je imenovao ravnatelj Skole.

Zupanijsko ¢e povjerenstvo na temelju uvida u sve
ljestvice poretka i1 provjere tocnosti ispravljanja
(zbroj bodova) svih pristiglih listova za odgovore,
a u skladu s organizacijskim i materijalnim
mogucnostima Zupanije i Skole domacina, utvrditi
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broj i sastaviti popis ucenika koji ¢e sudjelovati na
zupanijskom natjecanju.

Kada zupanijsko povjerenstvo odredi prag za
zupanijsku razinu, odgovorne osobe koje su
imenovali Zupanijski uredi za obrazovanje
postavit ¢e prag i ucenici koji zadovoljavaju
kriterij ¢e automatski biti prebaceni u viSu razinu
natjecanja.

Duznost  je predsjednika Zupanijskoga
povjerenstva da predsjedniku  Drzavnoga
povjerenstva dostavi podatke koliko se ukupno
ucenika natjecalo u svim kategorijama Skolskoga
natjecanja.

U slu¢aju nemogucnosti odrzavanja natjecanja
I smotri u odgojno-obrazovnim ustanovama
Republike Hrvatske uslijed mjera vezanih uz
COVID-19 upravni odjeli u
Zupaniji/Zupanijski uredi/Zupanijsko
povjerenstvo/organizatori pojedinih razina
natjecanja ¢e prije pocetka natjecanja biti
obavijeSteni o postupanju u novonastaloj
situaciji.

B) Zupanijsko natjecanje

Zupanijsko ¢e se Natjecanje provesti 17. veljate
(petak) 2023. u 10.00 sati. Vrijeme odrzavanja
Zupanijskog natjecanja moZe se naknadno
promijeniti prema dodatnim
Uputama/dopunama uputa Drzavnog
povjerenstva. Zupanijsko ¢e povjerenstvo na
temelju pristiglih rezultata Skolske razine sastaviti
listu ucenika koji ¢e pristupiti Zupanijskom
natjecanju i o tome obavijestiti Skole. Broj ucenika
koji ¢e biti pozvan na Zupanijsko natjecanje
odreduje Zupanijski ured. Organizatori natjecanja
u Zupanijama pravovremeno odreduju mjesto i
Skolu u kojoj ¢e se organizirati Zupanijsko
natjecanje 1 imenuju Zupanijska povjerenstva za
pripremu 1 provodenje Zupanijskih natjecanja.
Preporu¢ujemo da se zupanijsko povjerenstvo
imenuje u suradnji s voditeljima Zupanijskih
struénih vijeca ucitelja njemackoga jezika koje je
imenovala Agencija za odgoj i obrazovanje (popis
se nalazi na www.azoo.hr). Takoder se
preporucuje  da  predsjednik  Zupanijskog
povjerenstva bude osoba koja je rasporedena na
poslove ucitelja odnosno nastavnika njemackoga
jezika.
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Clanovi Zupanijskih povjerenstava i G&lanovi
Drzavnoga povjerenstva mogu biti mentori/bliska
rodbina ucenicima na zupanijskom natjecanju, ali
ne mogu biti rasporedeni na sljede¢e poslove u
kategoriji u kojoj se njihovi ucenici natjecu:
sastavljanje testa 1 Citanje teksta za sluSno
razumijevanje te ispravljanje testova.

Zupanijsko povjerenstvo ¢e pregledati sve
pristigle materijale sa Skolskoga natjecanja i
sastaviti liste ucenika koji ¢e pristupiti
zupanijskom natjecanju. Potom ¢e elektronickom
postom, §to je prije moguce, a najkasnije do 31.
sijetnja 2023. poslati ljestvice objedinjenih
rezultata Skolskog natjecanja svim Skolama ¢iji su
ucenici sudjelovali na Skolskom natjecanju s jasno
oznacenim ucenicima koji se pozivaju na
zupanijsko natjecanje. Zupanijsko povjerenstvo
treba sastaviti i hodogram (vremenik) natjecanja,
na kojem treba naznaliti vremenski okvir
natjecanja,  popis  ¢lanova  Prosudbenog
povjerenstva iz redova mentora ucenika te odrediti
dezurne ucitelje i nastavnike 1 poslati ga na sve
Skole koje sudjeluju na Zupanijskom natjecanju.
Predsjednik Zupanijskog povjerenstva i ravnatelj
Skole domacina duzni su osigurati i kvalitetnu
reprodukciju zvuka (CD-player, MP3-player, bilo
koji uredaj za reprodukciju zvuka ili zvuénike uz
racunalo/bilo koji uredaj za reprodukciju zvuka)
da bi se u€enicima osigurali prikladni uvjeti za
rjeSavanje zadatka slusanja.

Zupanijsko ¢e se natjecanje provesti 17. veljace
(petak) 2023. s jedinstvenim testovima.

Vrijeme odrZavanja Zupanijskog natjecanja
17. veljac¢e 2023. moZe se naknadno promijeniti
prema dodatnim uputama/dopunama uputa
Drzavnog povjerenstva. Drzavno ce
povjerenstvo 15. veljace 2023. (srijeda) dostaviti
primjerke testova 1 pripadaju¢ih materijala
(ukljucujuci 1 zvucne zapise tekstova za sluSanje s
razumijevanjem) za sve kategorije natjecanja,
putem aplikacije natjecanja.azoo.hr. Nadlezna je
osoba duZzna osigurati pravovremenu dostavu
materijala u Skolu (Skole) koju je organizator
Zupanijskoga natjecanja odredio za domacina
natjecanja. Predsjednik zupanijskoga
povjerenstva duZan je organizirati
fotokopiranje/umnozavanje testnih materijala u
dovoljnom  broju primjeraka.  Predsjednik
povjerenstva takoder je duzan osigurati korektnu



http://natjecanja.azoo.hr/

provedbu zupanijskoga natjecanja prema Opéim i
Posebnim pravilima objavljenim na internetskim
stranicama Agencije kao i tajnost testova do
pocetka natjecanja.

Zupanijsko  povjerenstvo  nije___ovlasteno
samoinicijativno priznavati bodove mimo kljuca s
predvidenim rjeSenjima, ve¢ ih ispravlja
isklju¢ivo na temelju dostavljenoga kljuca za
odgovore. U slucaju bilo kakvih primjedbi na
predvidena rjeSenja, Zupanijsko povjerenstvo
unosi iste u zapisnik i prosljeduje Drzavnom
povjerenstvu koje donosi konacnu odluku na
sjednici ~ Drzavnog  povjerenstva  nakon
provedenog zupanijskog natjecanja. Isto se odnosi
i na graficke pogreske u testu. Odluka Drzavnoga
povjerenstva o tocnosti takvih rjeSenja je konacna
I ona se primjenjuje na sve pristigle listove s
odgovorima u toj kategoriji.

Nakon odrzanoga Zupanijskog natjecanja,
Zupanijsko povjerenstvo objavljuje primjerke
rijeSenih testova na jasno vidljivom mjestu. Nakon
ispravka konacnih listova za odgovore, Zupanijsko
povjerenstvo izraduje privremene ljestvice
poretka Prilog 6 (pod zaporkama), a zatim nakon
rjesavanja eventualnih zalbi i ljestvice kona¢noga
poretka Prilog 7.

Zupanijska ée povjerenstva poslati ljestvice
poretka (u xlsx-formatu) elektronickom postom,
isto kao 1 obi¢nom posStom i elektronickom postom
uz listove s odgovorima (u pdf-u) testova ¢ija je
rijeSenost od 70% do 100% uz pripadajuce
dokumente (listove sa zaporkama i potpisane
izjave), najkasnije s datumom 28. veljace 2023.
predsjednici Drzavnoga povjerenstva na adresu:
Agencija za 0dgoj i obrazovanje, Podruznica Split,
n/r Ruzici Kandi¢, Tolstojeva 32, Split te na
adresu elektronicke poste ruzica.kandic@azoo.hr
Nije potrebno slati omotnice (velike Zute i/ili male
plave). Ostali se listovi (ispod 70% rijeSenosti) ne
Salju. Svi testovi uz pripadajuc¢e listove s
odgovorima 1 listice sa zaporkama, kao i testovi
ucenika koji su se plasirali na drzavno natjecanje
ostaju u Skoli domacinu i1 cuvaju se do kraja
Skolske godine.

Zupanijske ljestvice smatraju se privremenima
sve dok ih Drzavno povjerenstvo ne potvrdi
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objavljivanjem konacéne objedinjene drZavne
ljestvice poretka.

Zupanijske  ljestvice  poretka  Zupanijska
povjerenstva trebaju dostaviti svim Skolama ¢iji su
ucenici sudjelovali u natjecanju najkasnije do 1.
oZujka 2023.

U sluc¢aju nemoguénosti odrzavanja natjecanja
I smotri u odgojno-obrazovnim ustanovama
Republike Hrvatske uslijed mjera vezanih uz
COVID-19 upravni odjeli u
Zupaniji/Zupanijski uredi/Zupanijsko
povjerenstvo/organizatori pojedinih  razina
natjecanja ¢e prije pocetka natjecanja biti
obavijeSteni o postupanju u novonastaloj
situaciji.

Pravo uvida u testove:

Skolska i Zupanijska povjerenstva objavljuju
privremeni poredak prema postignutim bodovima.
Svaki natjecatelj i njegov mentor imaju, u vrijeme
koje odrede povjerenstva, pravo uvida u svoj test
u nazocnosti ¢lanova povjerenstva i u roku od 30
minuta mogu podnijeti pisani prigovor (prilog 4)
ako to smatraju opravdanim. Skolsko ili
Zupanijsko povjerenstvo ¢e prigovor odmah
razmotriti i pisano na njega odgovoriti. Nakon
toga prigovor vise nije moguc.

C) drzavno natjecanje

Na drzavnom Natjecanju sudjeluju najuspjesniji
ucenici koji na temelju bodovnoga poretka
sastavljenoga prema rezultatima Zupanijskih
natjecanja stjeCu pravo sudjelovanja. Ljestvice
poretka ucenika koji ¢e biti pozvani na drzavno
natjecanje (tzv. drZzavne liste) dobivaju se nakon
Sto Drzavno povjerenstvo provjeri ispravljanje i
bodovanje listova za odgovore sa Zupanijskoga
natjecanja i objedini sve ljestvice poretka iz
Zupanija po kategorijama natjecanja. Prilikom
sastavljanja drZavnih lista Drzavno povjerenstvo
ima pravo korigirati broj bodova na vise ili nize
(zbog  eventualnoga previda  Zupanijskih
povjerenstava pri ispravku, bodovanju listova za
odgovore ili sl.). Ovo ne mijenja rezultate
pojedinih Zupanijskih natjecanja, ve¢ sluzi za
izradu/utvrdivanje popisa pozvanih na drzavno
natjecanje.

Na natjecanje ¢e biti pozvano ukupno 70 ucenika.
Prigovor na konacnu listu DrZzavno povjerenstvo




neée razmatrati. DrZavno povjerenstvo nece
priznavati listove s odgovorima na kojima su
vidljiva  ispravljanja,  brisanja,  krizanja,
dopisivanja, prepravljanja ili vidne promjene
rukopisa koje mogu upucivati na to da je netko
drugi dopisivao odgovore.

Drzavno ¢e povjerenstvo najkasnije do 15. oZujka
2023. objaviti kona¢ne ljestvice poretka na
internetskim stranicama Agencije za o0dgoj i
obrazovanje www.azoo.hr (Natjecanja i smotre/
Katalog natjecanja i smotri/ Njemacki jezik/
Rezultati natjecanja). Na ljestvicama ¢e posebno
oznaciti 1 istaknuti ucenike koji su svojim
rezultatima stekli pravo sudjelovanja na
drzavnome natjecanju. To se ujedno smatra i
javnim pozivom na drZavnu razinu Natjecanja i
ucenici se nece dodatno pozivati pisanim
pozivom direktno u $kole, osim u izuzetnim i
opravdanim slu¢ajevima. Prijave za drzavno
natjecanje, tj. popunjeni obrazac (vidi prilog)
trebaju se poslati elektronickom i obi¢nom postom
predsjedniku Drzavnoga povjerenstva najkasnije
do 20. ozujka 2023. Prijave su organizatorima
drzavnoga natjecanja potvrda da ucenici iz bilo
kojih razloga neée biti sprijeCeni sudjelovati na
drzavnome natjecanju. Clanovi Drzavnoga
povjerenstva mogu biti mentori ucenicima na
drzavnom natjecanju, ali ne mogu biti rasporedeni
na sljedece poslove u povjerenstvu u kategoriji u
kojoj se njihovi ucenici natjeCu: pisanje testa,
Citanje teksta za slusanje s razumijevanjem,
ispravljanje sastavaka i usmeni ispit.

Vrijeme odrZavanja drZavnog natjecanja od
26. do 28. travnja 2023. moZe se naknadno

promijeniti prema dodatnim
uputama/dopunama uputa Drzavnog
povjerenstva.

U slu€aju nemogucnosti odrzavanja natjecanja i
smotri u odgojno-obrazovnim  ustanovama
Republike Hrvatske uslijed mjera vezanih uz
COVID-19 skole domacini natjecanja i smotri ¢e
najkasnije tjedan dana prije pocetka natjecanja ili
smotre biti obavijeSteni o postupanju u
novonastaloj situaciji.



http://www.azoo.hr/

Drzavno povjerenstvo moZe nakon objave ovih
Posebnih pravila objaviti i Dopunu Posebnih
pravila ili dodatne upute/pravila za pojedine
razine Natjecanja.

Kategorije natjecanja

Sukladno odrednicama pojedinih  kategorija
natjecati se mogu ucenici 8. razreda osnovnih
Skola, 2. razreda srednjih Skola te 4. razreda
srednjih $kola, rasporedeni na sljedeci nacin:

1. OSNOVNA SKOLA - DVIJE
KATEGORIJE, od kojih prva ima DVIJE
LISTE

Natjecu se iskljucivo ucenici 8. razreda
sukladno opisima pojedine kategorije i liste:

KATEGORIJA | - ucenici piSu jedan test ali se
svrstavaju na dvije liste:

LISTA A - 8. razred, program ucenja jezika od
1. razreda redovne nastave - u¢enici koji nisu od
2. godine zivota dulje od Sest (6) mjeseci u
kontinuitetu boravili na njemackom govornom
podrucju, nisu tamo bili ukljuceni ni u kakav
institucionalizirani oblik odgoja i obrazovanja
(vrti¢, Skola), njemacki im nije materinski jezik,
ne odrastaju u bilingvalnom okruzenju, nisu
drzavljani neke od zemalja njemackog govornog
podrucja niti se Skoluju u programu dvojezicne
nastave.

LISTA B — 8. razred, program ucenja jezika od
1. ili od 4. razreda — ucenici koji su od 2. godine
zivota dulje od Sest (6) mjeseci U kontinuitetu
boravili na njemackom govornom podrucju, tamo
bili ukljuceni u institucionalizirani oblik odgoja i
obrazovanja (vrti¢, Skola), njemacki im je
materinski jezik, odrastaju u bilingvalnom
okruzenju, drzavljani su neke od zemalja
njemackog govornog podrucja ili se Skoluju u
programu dvojezi¢ne nastave.

KATEGORIJA Il — 8. razred, program ucenja
jezika od 4. razreda izborne nastave - ucenici
koji nisu od 2. godine zivota dulje od Sest (6)
mjeseci u kontinuitetu boravili na njemackom
govornom podrucju, nisu tamo bili ukljuceni ni u
kakav institucionalizirani oblik odgoja i
obrazovanja (vrti¢, Skola), njemacki im nije




materinski jezik, ne odrastaju u bilingvalnom
okruzenju, nisu drzavljani neke od zemalja
njemackog govornog podrucja niti se Skoluju u
programu dvojezi¢ne nastave.

2. SREDNJA SKOLA - DVIJE
KATEGORIJE

NatjecCu se ucenici 2. i 4. razreda svih tipova
skola, sukladno opisima pojedine kategorije i
liste:

KATEGORIJA I- ucenici pisu jedan test, ali se
svrstavaju na tri liste:

LISTA A- 2. razred (nastavljaci koji njemacki
uce kao prvi ili kao drugi strani jezik)

LISTA B- 2. razred (izvorni govornici, uéenici
odrasli u bilingvalnom okruzenju, povratnici iz
zemalja njemackog govornog podrucja, ucenici
koji nastavu pohadaju u bilingvalnom programuy),

LISTA C- 3. razred iznimno u $kolskoj godini
2022./2023. (izvorni govornici, ucenici odrasli u
bilingvalnom oKkruZenju, povratnici iz zemalja
njemackog govornog podrucja, ucenici Kkoji
nastavu pohadaju u bilingvalnom programu)

KATEGORIJA [l - u€enici piSu jedan test ali se
svrstavaju na dvije liste:

LISTA A - 4. razred (ucenici koji u srednjoj skoli
njemacki jezik uce kao pocetnici, uz uvjet da
dostave svjedodzbe 5., 6., 7. 1 8. razreda kao dokaz
da u navedenim razredima nisu ucili njemacki
jezik),

LISTA B- 4. razred (ucenici koji su pohadali
izbornu nastavu njemackog jezika u osnovnoj
Skoli, a u srednjoj Skoli pohadaju nastavu
njemackog jezika kao pocetnici, ako nisu dosad u
2. razredu sudjelovali na natjecanju)

Na drzavnoj je razini moguce ukidanje bilo koje
od kategorija ako nema najmanje 3 ucenika koji
su stekli potrebne uvjete.

VREMENIK

Skolska razina 17.1.2023. (utorak)
Zupanijska razina 17.2.2023. (petak)
Drzavna razina 26.-28.4.2023. (srijeda-petak)




U sustavu AZOO aplikacije za natjecanja do 13.

PRIJAVE sijecnja 2023.
l. Skolsko natjecanje
PROVEDBA Skolsko natjecanje provodi se pisanim putem 17.

sijeénja 2023. s podetkom u 13 sati. Skolsko
povjerenstvo imenuje ravnatelj Skole sukladno
kriterijima iz Uputa za provedbu natjecanja i
smotri (to¢ka 8.2: Clanovi drzavnog povjerenstva
moraju biti struc¢ne i odgovorne osobe, koje ni na
koji nacin ne smiju biti u sukobu interesa te koje
¢e aktivno 1 savjesno sudjelovati u radu drzavnog
povjerenstva pridrzavajuéi se posebnih pravila
pojedinog natjecanja i smotre.). Skolsko
povjerenstvo i ravnatelj Skole odgovorni su za
valjanu provedbu skolskoga natjecanja,
osiguravaju tajnost testova do pocetka natjecanja
1 jamce vjerodostojnost navoda o natjecateljima i
njihovim rezultatima.

I1. Zupanijsko natjecanje

Zupanijsko natjecanje se provodi pisanim putem
17. veljace 2023. s poc¢etkom u 10 sati.
Organizatori natjecanja u Zupanijama odreduju
mjesto i Skolu u kojoj ¢e se organizirati
zupanijsko natjecanje te imenuju predsjednike i
¢lanove zupanijskih povjerenstava za pripremu i
provodenje zupanijskih natjecanja.

III. Drzavno natjecanje

DrZzavno Natjecanje provodi se pisanim i
usmenim putem od 26. do 28. travnja 2023.
(srijeda — petak). Organizatori natjecanja
(Agencija za odgoj 1 obrazovanje) odreduje
mjesto 1 Skolu u kojoj ¢e se organizirati drZzavno
natjecanje te imenuje Drzavno povjerenstvo za
pripremu i provedbu drZzavnog natjecanja

ELEMENTI VREDNOVANJA

Citanje s razumijevanjem
Slusanje s razumijevanjem
Pisanje

Govorenje

Uporaba jezika

BODOVANJE

Drzavno povjerenstvo sastavlja sve testove.
Ucenici ¢e uz testove dobiti i posebne listove za
odgovore. Natjecanja na Skolskoj i zupanijskoj
razini provode se samo pisano, a na drzavnoj
razini natjecanje ukljucuje i1 usmeni dio. Sve
dodatne upute za provodenje natjecanja ili
ispravljanje 1 bodovanje testa na Skolskoj i
Zupanijskoj razini bit ¢e dostavljene Skolskim
odnosno Zzupanijskim povjerenstvima, ako to bude
bilo potrebno.




I. SKOLSKA RAZINA (90 minuta)

1. | Citanje s razumijevanjem i uporaba | 50
jezika

Ukupno: 50 bodova

Pisani dio natjecanja traje 90 minuta, ukljucujuéi i
vrijeme potrebno za prijepis odgovora na list za
odgovore. Dezurna osoba treba 15 minuta prije
isteka vremena upozoriti ucenike da odgovore
prepisu na list za odgovore, ako to ve¢ nisu ucinili.

1. ZUPANIJSKA RAZINA (120 minuta)

1. [ sluSanje s razumijevanjem 20
bodova

2. | ¢itanje s razumijevanjem i |50
uporaba jezika bodova

Ukupno: 70 bodova

Ispit na Zupanijskoj razini natjecanja je pisani i
traje ukupno 120 minuta. Prvi dio ispita je
Slusanje s razumijevanjem i traje 30 minuta,
ukljuujuéi 1 vrijeme potrebno za prijepis
odgovora na list za odgovore. Dezurna osoba treba
nakon rjeSavanja zadataka za provjeru Slusanja s
razumijevanjem uputiti ucenike da odgovore
prepiSu na list za odgovore.

Drugi dio ispita Citanje s razumijevanjem i
uporaba jezika traje 90 minuta ukljucujuéi i
vrijeme potrebno za prijepis odgovora na list za
odgovore. Dezurna osoba treba 15 minuta prije
isteka vremena upozoriti ucenike da odgovore
prepisu na list za odgovore, ako to ve¢ nisu ucinili.
Napomena: Ako nije moguce
koristiti/reproducirati dostavljene zvucne zapise
za test sluSanje s razumijevanjem, predsjednik
Zupanijskoga povjerenstva odgovara za odabir
ucitelja/nastavnika Citaca teksta. Ucitelj/nastavnik
¢ita¢ ne mora nuzno biti ¢lan Zupanijskoga
povjerenstva, ali nikako ne smije biti
mentor/bliska  rodbina  ni  jednom  od
ucenika/natjecatelja u ucionici u kojoj Cita tekst za
slusSanje s  razumijevanjem. Predsjednik




zupanijskog povjerenstva takoder osigurava da se
ucitelji/nastavnici cCitaCi okupe na sigurnom
mjestu i dobiju tekst na uvid najkasnije 10 minuta
prije Citanja teksta natjecateljima.

III. DRZAVNA RAZINA (pisani dio 150
minuta + cca 10 minuta usmeni dio)

1. | sluSanje s razumijevanjem
30
2. | ¢itanje s razumijevanjem bodova
3. | pisano izrazavanje 30
bodova
4. | usmeno izrazavanje 30
bodova

Ukupno: 90 bodova

Pisani dio ispita na drZavnoj razini provodi se
na sljededi nacin:

Prvi dio ispita (90 minuta):

1. sastavak.

Drugi dio ispita (60 minuta):

1. sluSanje s razumijevanjem (30 minuta)
Slusanje s razumijevanjem traje 30 minuta
ukljuujuéi 1 vrijeme potrebno =za prijepis
odgovora na list za odgovore. Dezurna osoba treba
nakon rjesavanja zadataka za provjeru Slusanja s
razumijevanjem uputiti ucenike da odgovore
prepiSu na list za odgovore.

2. ¢itanje s razumijevanjem (30 minuta)

Redoslijed pojedinih dijelova ispita odreduje
drzavno povjerenstvo. Pisani dio natjecanja
potrebno za prijepis odgovora na list za odgovore
(Citanje s razumijevanjem 60 minuta, pisanje
sastavka 90 minuta).

Usmeni dio natjecanja traje najviSe 10 minuta po
natjecatelju.

Sadrzaj pisanoga i usmenoga dijela natjecanja na
drzavnoj razini:

Pisani dio natjecanja sastoji se od zadataka za
Citanje s razumijevanjem uz uporabu jezika i
pisanja sastavka na usmeni, pisani ili vidni poticaj.
Pri_ocjenjivanju sastavka u obzir se uzimaju




sljede¢a mjerila: sadrzaj, jezicni izri¢aj i jezi€na
tocnost. Na rezultate pisanoga dijela vezane uz
necitak rukopis ili ispravljanje slova, odnosno
rijeci, ne podnosi se prigovor.

Usmeni dio sastoji se od grupnog razgovora na
krovnu temu ucenika s ¢lanovima prosudbenoga
povjerenstva tijekom kojega se na temelju
usmenoga, pisanoga ili vidnoga poticaja
provjerava ucenikova komunikacijska
kompetencija na stranome jeziku. Vrednuje se
sadrzaj, interakcija, jezi¢ni izri¢aj, jezi¢na tocnost
i izgovor. O pristupanju ucenika na usmeni dio
ispita odluc¢uje Drzavno povjerenstvo.

Drzavno povjerenstvo moze zamoliti mentore za
pomoc¢ tijekom provodenja drzavnoga Natjecanja,
pazedi na osiguravanje tajnosti podataka i na
izbjegavanje rada u kategorijama u kojima se
natjecu ucenici odredenih mentora.

Pravo uvida u testove:
A) AKo se drzavno natjecanje odrZava uzivo:

Nakon pisanoga dijela ispita mogué je uvid u
testove. Natjecatelj i njegov mentor mogu, u
vrijeme Kkoje za to odredi drzavno
povjerenstvo, pogledati test u nazocnosti
¢lanova povjerenstva i u roku od 30 minuta
nakon izvrSenog wuvida podnijeti pisani
prigovor. Nakon Zalbenog  postupka
povjerenstvo razmatra prigovor, u pisanom
obliku na njega odgovara i nakon toga prigovor
viSe nije mogu¢. Na rezultate usmenoga dijela
ispita prigovor se ne podnosi.

B) Ako se drZzavno natjecanje odrZava online:

Uvid u test za pojedinog uc¢enika/mentora traje
maksimalno 10 minuta. Mentori trebaju prije
samog uvida pripremiti:

1. originalni primjerak sastavka i testa;

2. rjeSenja i

3. kriterije za ispravljanje sastavka.

Kriterije za ispravljanje sastavka Skole d¢e
zaprimiti zajedno s rjeSenjima testa.

Priznanja i nagrade
Odluke o priznanjima i nagradama donose i
provode Skolska i Zupanijska povjerenstva.




Moguce su i donacije domacih i stranih institucija
koje promicu ucenje njemackog jezika.

Literatura

Za pripremu se mogu Koristiti svi udzbenici i
prirucnici koje je odobrilo Ministarstvo znanosti i
obrazovanja (vidi vazeéi Katalog odobrenih
udzbenika za osnovne Skole, gimnazije i srednje
strukovne skole).

UPUTE ZA PISANJE RADNJE |
OBRANE SAMOSTALNOGA RADA

Za skole organizatore, predsjednike i clanove
Skolskih 1 zupanijskih povjerenstava i drzavnoga
povjerenstva:

1. Raspored natjecatelja po u¢ionicama mora biti
napravljen na vrijeme i izvjeSen na oglasnoj
plo¢i Skole domacina. Uz svaku ucionicu u
kojoj se piSe test takoder je potrebno izvjesiti
raspored natjecatelja. Ovi rasporedi moraju
biti izvjeSeni najmanje 120 minuta prije
pocetka testa (za Zupanijska 1 drzavno
natjecanje).

2. Zacijelo vrijeme trajanja testa u u¢ionici mora
biti prisutan dezurni ucitelj/nastavnik, koji je
duzan do¢i u ucionicu 10 minuta prije pocetka
testa. UCcitelj/nastavnik sa sobom mora
donijeti:

— zatvorene velike omotnice za natjecatelje.
U svakoj omotnici se nalazi po jedan
primjerak testa i po jedan primjerak lista za
odgovore (na Zupanijskoj razini je jedan za
Slusanje s razumijevanjem 1 jedan za
Citanje s razumijevanjent), mala omotnica
s listicem za zaporku i uputa natjecatelju
za rjeSavanje testa.

— nekoliko rezervnih kemijskih olovaka
(crnih ili plavih)

— popis natjecatelja koji piSu test u toj
ucionici.

3. Na Zzupanijskoj razini natjecanja, u slucaju
teSkoca s CD-om/zvu¢nim zapisom, mora se
za Citaca 1li Citace (ako se radi o dijaloSkome
tekstu) osigurati posebna prostorija u kojoj se
neometano mogu pripremiti za glasno Citanje
teksta najkasnije 10 minuta prije pocetka
provedbe natjecanja.

4. Natjecatelji moraju do¢i ispred odredene
ucionice najmanje 10 minuta prije pocetka
testa. Sa sobom moraju ponijeti kemijsku
olovku (po moguénosti 2 kemijske olovke
plave ili crne, koje se ne mogu brisati).




10.

11.

Natjecatelji ne smiju u¢i u u¢ionicu prije nego
ih dezurni ucitelj/nastavnik pozove. Nakon §to
identificira natjecatelje, dezurni
ucitelj/nastavnik ~ mora  omogudéiti  da
natjecatelji sve osobne stvari (torbe, knjige,
ogrtace, jakne 1 sl.) ostave na za to odredenom
mjestu  u ucionici. Mobilne telefone
natjecatelji moraju iskljuciti 1 predati na
¢uvanje dezurnom ucditelju/nastavniku.
Dezurni ucitelj/nastavnik treba rasporediti
natjecatelje na takav nacin da onemoguci bilo
kakav kontakt medu njima. Natjecatelji sjede
jedan iza drugoga, po jedan u svakoj klupi, uz
dovoljan razmak medu klupama.

Dezurni ucitelj/nastavnik, nakon S§to je
natjecatelje rasporedio po klupama, treba
podijeliti ispitne materijale (velika omotnica).
Na njegov znak svi natjecatelji otvaraju velike
omotnice 1 uzimaju malu omotnicu s listi¢em
za zaporku. UCcitelj/nastavnik daje upute
ucenicima da ispune listi¢ sa zaporkom i stave
ga u malu omotnicu na koju trebaju napisati
istu zaporku.

Nakon toga dezurni ucitelj/nastavnik daje
znak da natjecatelji iz velike omotnice uzmu
list s uputama o rjeSavaju testa. Dezurni
ucitelj/nastavnik Cita tekst uputa
natjecateljima te odgovara na eventualna
pitanja  natjecatelja. (Ove upute ¢e
povjerenstvima biti dostavljene zajedno s
testovima. Zadatak je povjerenstva da tekst
uputa dostavi svim deZurnim
uliteljima/nastavnicima na vrijeme, tj.
najmanje 20 minuta prije pocetka testa.)
Nakon gore navedenog dezurni
ucitelj/nastavnik daje znak da natjecatelji
uzmu test i list (listove) za odgovore iz velike
omotnice. Na naslovnicu testa i sva mjesta
gdje se to u testu trazi, kao i na list (listove) za
odgovore natjecatelji moraju  prepisati
zaporku i zaokruziti listu na kojoj se natje¢u
(A ili B) na onim mjestima gdje je to
naznaceno.

DeZzurni ucitelj/nastavnik zatim daje znak da
natjecatelji pregledaju jesu li njihove kopije
testa i1 lista (listova) za odgovore ispravni
(prebrojiti  stranice i provjeriti  kvalitetu
kopije).

Daju se upute da tijekom rjeSavanja ucenici
mogu slobodno pisati na test, ako to Zele. Na




12.

13.

14.

15.

16.

17.

samome pocetku ucenike treba upozoriti da
sve odgovore wuredno i Citko, bez
prepravljanja, KkriZzanja i ispravljanja
trebaju prepisati na list za odgovore. Isto
tako im se odmah treba napomenuti da ¢e ih
dezurni ucitelj/nastavnik na to podsjetiti prije
isteka vremena predvidenoga za pisanje.
Uputno bi bilo u svakoj prostoriji pripremiti
odredeni broj rezervnih listova za odgovore
ako bi ucenicima bili potrebni. Ako je uceniku
potreban novi list za odgovore, nevazeéi se
treba prekriziti i treba ga potpisati ucenik i
deZurni uditelj/nastavnik.

Dezurni ucitelj/nastavnik daje znak da
natjecatelji mogu poceti s rjeSavanjem, 1 od tog
trenutka se mjeri vrijeme trajanja testa.
DeZzurni ucitelj/nastavnik nema pravo uvida u
rjeSenja testa za vrijeme trajanja pisanog dijela
ispita.

Dezurni uditelj/nastavnik ne smije s
ucenicima komentirati niSta Sto bi moglo
utjecati na rjeSavanje testa, 0dnosno ono sto
se odnosi na sadrZaje testa.

Za vrijeme rjeSavanja nije dopusteno
napusStanje  prostorije. Ako netko od
natjecatelja zavrSi rjeSavanje prije isteka
propisanog vremena, moze predati test i list za
odgovore uz pripadajuéi listi¢ sa zaporkom i
tiho napustiti prostoriju.

Dezurna osoba treba 15 minuta prije isteka
vremena upozoriti ucenike da odgovore
prepiSu na list za odgovore, ako to ve¢ nisu
ucinili.

Posebnosti  Zupanijske razine: Ispit na
Zupanijskoj razini natjecanja je pisani i traje
ukupno 120 minuta. Prvi dio Slusanje s
razumijevanjem traje 30 minuta ukljucujuéi i
vrijeme potrebno za prijepis odgovora na list
za odgovore. Dezurna osoba treba nakon
rjeSavanja zadataka za provjeru Slusanja s
razumijevanjem uputiti ucenike da odgovore
prepisu na list za odgovore. Drugi dio ispita
Citanje s razumijevanjem i uporaba jezika
traje ukupno 90 minuta ukljucujuéi i vrijeme
potrebno za prijepis odgovora na list za
odgovore. Dezurna osoba treba 15 minuta
prije isteka vremena upozoriti ucenike da
odgovore prepis$u na list za odgovore, ako to
ve¢ nisu ucinili.




18. Nakon zavrSetka rjeSavanja testa natjecatelji
spremaju test, malu omotnicu sa zaporkom i
list (listove) za odgovore u veliku omotnicu.
Na omotnicu piSu svoju zaporku. Zatvorenu
omotnicu predaju dezurnom
ucitelju/nastavniku.

19. Nakon zavrSetka pisanog dijela ispita
prosudbeno povjerenstvo za njemacki jezik
otvara omotnicu s rjeSenjima i prema uputama
za ispravljanje boduje svaki list za odgovore.
S obzirom na broj natjecatelja, potrebno je u
povjerenstvo  imenovati  dovoljan  broj
ucitelja/nastavnika njemackoga jezika koji ¢e
ispravljati  testove. Povjerenstvo svojim
potpisima na svakom testu i pripadajucem listu
za odgovore odgovara za pravilnost
ispravljanja te to¢nost zbroja bodova. Po tri
¢lana povjerenstva moraju pregledati i
potpisati svaki test i list (listove) za
odgovore.

20. Ispitno povjerenstvo boduje samo jasno, ¢itko
1 pravilno naznaCene odgovore na listu
(listovima) za odgovore. RjeSenja na
testovima se ne uzimaju u obzir!

21. Nakon ispravka svih testova treba objaviti
priviemeni poredak pod zaporkama. Po
okoncanju zalbenoga postupka treba otvoriti
omotnice s listi¢ima i imenovati natjecatelje,
sastaviti poredak svih sudionika u natjecanju i
objaviti poredak s imenima ucenika.

22. Ljestvicu poretka ucenika treba zajedno s
listovima za odgovore natjecatelja poslati na
adrese Zupanijskih povjerenstava, odnosno na
adresu predsjednika DrZzavnoga povjerenstva
prema vec ranije navedenim napucima.

Dodatne upute

1. Rad s aplikacijom za provedbu i

organizaciju natjecanja

-prijavu ucenika u aplikaciju za sva natjecanja i
smotre iz Kataloga Natjecanja i smotri unose
odgovorne osobe u Skolama koje je imenovao
ravnatelj Skole
-nakon odrZane Skolske razine natjecanja/smotre
rezultate u aplikaciju unose odgovorne osobe u
skolama koje je imenovao ravnatelj Skole
-kada Zupanijsko povjerenstvo odredi prag za
Zzupanijsku razinu, odgovorne osobe koje su
imenovali Zupanijski uredi za obrazovanje, unijet
¢e prag 1 ucenici koji zadovoljavaju kriterij bit ¢e




automatski prebaceni u visu razinu natjecanja (isto
vrijedi 1 za drzavnu razinu natjecanja, samo ¢e
tada to u aplikaciji napraviti predsjednik DP-a za
pojedino natjecanje)

-predsjednik Drzavnog povjerenstva u aplikaciju
za sve razine natjecanja/smotri moc¢i ¢e postaviti
ispite/zadace, rjeSenja te materijale (upute i slicno)
za sve razine natjecanja, a odgovorne osobe na
Skolskoj/Zzupanijskoj razini moc¢i ¢e ih preuzeti
(dakle, distribucija ispita i rjeSenja ne ide preko
zupanijskih ureda)

-u aplikaciju se ne unose skenirani radovi u¢enika
niti bilo koji materijali koji su vezani uz samo
natjecanje

-svaki predsjednik DP-a ima ovlast na svim
razinama za natjecanje/smotru koje vodi, dok
odgovorne osobe u §kolama imaju ovlast samo za
Skolsku razinu, a na Zzupanijskoj razini za
Zupanijsku te Skolsku razinu

-aplikaciji ¢e se moci pristupiti na stranici
'natjecanja.azoo.hr' svojim AAI@Edu racunom.

2. Na konac¢nim listovima za odgovore,
koji ¢e se jedini vrednovati

-treba pisati pisanim slovima, a uporaba velikih
tiskanih slova dopustena je samo pri upisivanju
slova koje oznacava toc¢no rjeSenje kod zadataka
visestrukoga izbora (A, B, C, D); treba priznati i
odgovore koji su napisani malim slovima (a, b, c,
d ili t/f kod zadataka sluSanja 1 ¢itanja)
-u svim kategorijama i na svim razinama
Natjecanja sve rijeci koje u testu zapocinju
velikim pocdetnim slovom moraju biti napisane
velikim pocetnim slovom i na kona¢nom listu
za odgovore
-dopustena je uporaba samo plave i1 crne kemijske
olovke koje se ne mogu brisati (nije dopuStena
uporaba obi¢ne olovke)
-nije dopuStena uporaba korektora niti bilo kakvo
drugo brisanje
-svako prepravljeno rjeSenje se ponistava
-odgovori koji ne slijede upute za rjeSavanje
zadatka nece se priznavati (npr. ako treba upisati
slovo koje oznacava tocno rjeSenje, onda se kao
tocno rjesenje prihvaca samo slovo, ne i
rije¢/recenica)
-rukopis mora biti uredan, a slova se moraju jasno
raspoznati (npr. slova a, o, m, n, u, r, g i sl.);
neuredna i nejasna rjeSenja nece se priznavati.




3. Na samome testu kao i na (radnom) listu
za odgovore koji se nece vrednovati
natjecatelji smiju praviti biljeSke 1
prepravljati odgovore jer povjerenstva
boduju iskljucivo konacne listove za
odgovore. Medutim, ako
ucenik/natjecatelj na materijalima koji se
ne vrednuju bude ispisivao neprimjerene
sadrzaje (uvredljive ili vulgarne izraze,
crteze 1 slicno) nadlezno povjerenstvo
smije ga diskvalificirati ¢ak 1 ako takvog
sadrzaja nema na kona¢nom listu za
odgovore koji ¢e se bodovati.

4. Svi potrebni obrasci, tablica privremenog
poretka i prijavnice nalaze se u Prilogu
ovog dokumenta, a tablicu konacnog
poretka i sve dodatne informacije mozete
pronaéi na internetskoj stranici Agencije
za 0dgoj i obrazovanje (www.azo0o.hr).

5. Uz prethodnu mentorovu pravovremenu
najavu i prilaganje popratne
dokumentacije nadleznom povjerenstvu,
uCenicima s teSkoCama moze se
omoguditi:

-produZenje vremena pisanoga/usmenoga ispita za
najvise 50 %

-uvazavanje posebnosti rukopisa ako proizlaze iz
vrste teSkoce

-uvecanje na A3 veli¢inu papira

-koriStenje elektronicke biljeznice za slijepe i
slabovidne osobe.

O svim omogucéenim prilagodbama nadlezno
povjerenstvo treba sastaviti kratak zapisnik,
priloZiti ga uz konacni list s odgovorima 1 listi¢ sa
zaporkom i poslati povjerenstvu na sljedecoj
razini Natjecanja, ako ucenik/natjecatelj stekne
pravo za nastavak Natjecanja.

Za ucenike koji iz epidemioloSkih razloga ne
mogu biti fizicki prisutni na natjecanju u
Skolama odnosno za ucenike kojima je izre¢ena
mjera (samo)izolacije:

Svi wucenici koji na dan natjecanja iz
epidemioloskih razloga ne mogu sudjelovati na
natjecanju u Skoli tj. ucenici kojima je izreCena
mjera (samo)izolacije sudjeluju na natjecanju na
sljedeci nacin:

Skolsko povjerenstvo ili ¢lan istog na sluzbenu e-
adresu ucenika (ime.prezime@skole.hr) dostavlja



http://www.azoo.hr/

ispitnu dokumentaciju (ispit, list za odgovore i
obrazac za zaporku). Ucenik ispisuje ispitnu
dokumentaciju kod kucée. Ako ucenici sami
nemaju mogucénosti ispisa ispitne dokumentacije
kod kuce, Skolsko povjerenstvo treba dostaviti
ispitnu  dokumentaciju uceniku u zapecacenoj
omotnici. Ucenik mora otvoriti zapecacenu
omotnicu dok ga Skolsko povjerenstvo nadgleda
putem kamere, tj. nakon uspostavljanja
videopoziva. Ni u kojem slu¢aju u¢enik ne smije
zaprimiti  rjeSenja  testa uz  ispitnu
dokumentaciju.

Prilikom provedbe ispita, ucenici moraju biti
nadgledani putem kamere od strane clana
povjerenstva te ostati u kontaktu putem
videopoziva. O vrsti platforme za videopozive
odlucuje Skolsko povjerenstvo, ali mora koristiti
platforme na koje se ucenici moraju prijaviti
sluzbenim adresama (ime.prezime@skole.hr).
Videopoziv mora poceti 15 minuta prije samog
sluzbenog pocetka ispita. Skolsko povjerenstvo
treba ponoviti upute uc¢enicima za provedbu ispita
prije samog pocetka istog.

Nakon zavrSetka testa, ucenik u najkra¢em
mogucéem roku sken ili jasnu fotografiju lista za
odgovore i obrasca za zaporku dostavlja Skolskom
povjerenstvu na sluzbenu e-adresu s koje je
uceniku  poslana  ispitna  dokumentacija.
Videokontakt s u€enikom moze zavrsiti tek kad
Skolsko povjerenstvo potvrdi da je zaprimljena
traZena ispitna dokumentacija.

ZALBENI POSTUPAK

Nakon pisanoga dijela ispita mogu¢ je uvid u
testove. Natjecatelj i njegov mentor mogu, u
vrijeme koje za to odredi drzavno povjerenstvo,
pogledati test u nazoc¢nosti ¢lanova povjerenstva i
u roku od 30 minuta podnijeti pisani prigovor.
Nakon zalbenog postupka povjerenstvo razmatra
prigovor, u pisanom obliku na njega odgovara i
nakon toga prigovor vise nije moguc. Na
rezultate usmenoga dijela ispita prigovor se ne
podnosi.

Pri ocjenjivanju sastavka u obzir se uzimaju
sljede¢a mjerila: sadrzaj, jezi¢ni izric¢aj 1 jezi¢na
toc¢nost. Na rezultate pisanoga dijela vezane uz
necitak rukopis ili ispravljanje slova, odnosno
rijeci, ne podnosi se prigovor. Usmeni dio sastoji
se od grupnog razgovora na krovnu temu ucenika
s ¢lanovima prosudbenoga povjerenstva tijekom
kojega se na temelju usmenoga, pisanoga ili




vidnoga poticaja provjerava uc¢enikova
komunikacijska kompetencija na stranome
jeziku. Vrednuje se sadrzaj, interakcija, jezi¢ni
izri¢aj, jezi¢na tocnost i izgovor. O pristupanju
ucenika na usmeni dio ispita odlucuje Drzavno
povjerenstvo. Drzavno povjerenstvo moze
zamoliti mentore za pomo¢ tijekom provodenja
drzavnoga Natjecanja, pazeci na osiguravanje
tajnosti podataka i na izbjegavanje rada u
kategorijama u kojima se natjecu ucenici
odredenih mentora.

PRILOZI

Katalog natjecanja sa svim njegovim prilozima
(pripadajuce tablice i obrasci)




